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ATORIN®

Atorvastatine calcique

Comprimés pelliculés 10 mg, 20 mg, 40 mg et 80 mg

1-FORME ET PRESENTATION

ATORIN 10mg:

Comprimés pelliculés. Boite de 28 comprimés.
ATORIN 20mg :

Comprimés pelliculés. Boite de 28 comprimés.
ATORIN 40 mg :

Comprimés pelliculés. Boite de 28 comprimés.
ATORIN 80 mg:

Comprimés pelliculés. Boite de 30 comprimés

2-COMPOSITION

Chague comprimé pelliculé contient :

ATORIN 10 mg:

Atorvastatine calcique exprimée en atorvastating........................ 10 mg.
ATORIN 20 mg:

Atorvastatine calcique exprimée en atorvastating........................ 20 mg.
ATORIN 40 mg:

Atorvastatine calcique exprimée en atorvastatine........................ 40 mg.
ATORIN 80 mg:

Atorvastatine calcique exprimée en atorvastating........................ 80 mg.

Excipients:

Lactose monohydraté, carbonates de calcium, cellulose microcristalline, croscarmellose
sodique, polysorbate 80, PVP K30, stéarate de magnésium, amidon de mais prégélatinisé
, amidon de mais

Pelliculage :

ATORIN 10 et 40 mg: Opadry Il vert (polyvinyl acool, dioxyde de titane, macrogol,
FD&C bleu # 1/ lague aluminium indigocarmine, lague auminium jaune quinoléne ,
talc.

ATORIN 20 et 80 mg: Opadry II bleu (polyvinyl acool, dioxyde de titane, macrogol,
FD&C bleu # 1/ brillant bleu FCF lague aluminium, talc

Excipient a effet notoire : lactose .

3-CLASSE THERAPEUTIQUE
HYPOCHOLESTEROLEMIANT ET HYPOTRIGLY CERIDEMIANT / INHIBITEUR
DE L'HMG-Co A REDUCTASE.

4-INDICATIONS THERAPEUTIQUES

Ce médicament est un hypocholestérolémiant qui abaisse la quantité de cholestérol dans
le sang. Il est habituellement prescrit lorsque les activités physiques, la perte de poids et
les modifications du régime alimentaire n'ont pas permis d'abaisser suffisamment ce taux
de cholestéral.

Ce médicament est préconisé dans le traitement de certaines hypercholestérolémies,
lorsqu'un régime adapté et assidu s'est avéré insuffisant.

La poursuite du régime est toujours indispensable.

Ce médicament est également préconisé dans certaines formes d'hyperchol estérolémies
familiales en addition ou non a d'autres traitements.

5-POSOLOGIE ET MODE D’ADMINISTRATION

Voieorde

La posologie usuelle est de 10 mg voire 20 mg par jour & prendre en une seule fois
(indifféremment avant, pendant ou apres|e repas).

Si nécessaire, la posologie peut étre augmentée jusqu'a 80 mg par jour au maximum.
En association avec le régime, ce médicament constitue un traitement devant étre trés
prolongé et régulierement surveillé.

Pour une bonne utilisation de ce médicament, il est indispensable de vous soumettre a
une surveillance médicale réguliére, qui comporte des contrdles sanguins réguliers du
cholestérol. Les enzymes du foie (transaminases) seront aussi surveillés régulierement.

DANS TOUS LES CAS, SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE
DE VOTRE MEDECIN.

6-CONTRE-INDICATIONS
Ce médicament ne doit pas étre utilisé dans les cas suivants :
- Allergie connue al'un de ses composants,
- Affection hépatique en cours d'évolution, augmentation prolongée des enzymes du
foie,
- Encasdassociation alitraconazole, au stiripentol, alatéithromycine, ala
delavirdine, kétoconazole.
- Chezlafemmequi alaite

Ce médicament NE DOIT GENERALEMENT PAS ETRE UTILISE, sauf avis contraire
de votre médecin, en cas d'association a un autre médicament prescrit pour e cholestérol,
un fibrate.

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE

VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

7- MISES EN GARDE SPECIALES ET PRECUATIONS D’EMPLOI

- Dansletraitement des hypercholestérolémies, le respect scrupuleux du régime
alimentaire prescrit par le médecin est indispensable.

- Un bilan hépatique sera effectué avant traitement et réguliérement sous traitement.

- Encasdedouleur musculaire, il faut arréter le traitement et consulter votre médecin
immédiatement

- Enraison delaprésence de lactose, ce médicament est contre-indiqué en cas de
galactosémie congénitale, de syndrome de malabsorption du glucose et de galactose
ou de déficit en lactase (mal adies métaboliques rares).

- Cemédicament doit étre utilisé avec précaution en cas de consommation importante
d'alcool ou de maladie hépatique, de problémes rénauix, d’insuffisance en hormones
thyroidiennes, d’antécédent personnel ou familial de maladie musculaire, problémes
musculaires lors d'un traitement précédent abaissant le taux de cholestérol, chez une
personne &gée de plus de 70 ans.

- Laconsommation du jus de pamplemousse doit étre évitée.

EN CAS DE DOUTE, NE PASHESITER A DEMANDER L'AVISDE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

8-INTERACTIONS AVEC D’AUTRES MEDICAMENTS

AFIN D’EVITER D’EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS
MEDICAMENTS, IL FAUT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE
TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN.
11 est particuliérement important d’informer votre médecin en cas de traitement par un
fibrate, ou de traitement pour une infection due a un champignon ou au VIH.

9-GROSSESSE ET ALLAITEMENT

Grossesse :

Ce médicament n'a pas d'indication pendant la grossesse.

Si vous découvrez que vous étes enceinte pendant le traitement, consultez rapidement
votre médecin car lui seul pourra adapter |e traitement & votre état.

Allaitement :

Ce médicament ne doit pas étre utilisé au cours de I’alaitement, compte tenu de son
passage dans le lait maternel.

D’UNE FACON GENERAL, IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE ET DE
L’ALLAITEMENT DE TOUJOURS DEMANDER L’AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN AVANT D PRENDRE UN MEDICAMENT.
10- EFFETSINDESIRABLES
Pour laplupart, les effets signalés ont été [égers et de courte durée : troubles digestifs :
(nausées, douleurs abdominales, mauvaise digestion, diarrhées, constipation, sensation
de gonflement), insomnie, céphal ées, fatigue, manifestations allergiques (urticaire,
cedeme de Quincke).
- Desdouleurs ou crampes musculaires (avec parfois augmentation des enzymes
musculaires) ont été rapportées,
- Ont également été observés :
- Troubles cutanés : démangeaisons, éruption étendue, chute des cheveux ou des
poils,
Signes neurologiques : fourmillements, neuropathi e périphérique.
Atteinte hépatique (augmentation des enzymes du foie, hépatite, jaunisse) ou du
pancréas (pancréatite), perte d’appétit, vomissements,
Impuissance,
- Douleurs articulaires.
Exceptionnellement observés :
Tendinopathies, hypoglycémie, hyperglycémie, thrombocytopénie, augmentation
possible de certains enzymes du foie.

- Si vous ressentez des douleurs musculaires, une sensibilité musculaire ou une faibless
musculaire, contactez immédiatement votre médecin car les problémes musculaires
peuvent étre graves dans de rares cas.

SIGNALER A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN TOUT EFFET NON
SOUHAITE GENANT QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE NOTICE.
11- CONSERVATION :

A conserver dans I'emballage d'origine a une température inférieure a 25°C.
Tenir hors de la portée des enfants.
Ne pas utiliser aprés la date de péremption figurant sur la boite.

Listel
M édicament autorisén® :

Atorin 10:11/06M198/447.

Atorin 20 : 11/06M225/447.
Atorin 30 : 11/06M232/447.
Atorin 40 : 11/06M233/447.

Fabricant /Conditionneur/Exploitant :
Wil———
Laboratoires BEKER, Algérie
ZA, extension Dar El Beida, 16100, Alger
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